X130MmI Outdoor Camera CW400 Uzivatel'ska prirucka



Pred pouzitim si pozorne preditajte tuto priru¢ku a uschovajte si ju pre budice pouzitie.
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Obsah balenia: Xiaomi Outdoor Camera CW400, napéjaci adaptér, nastenny drZiak, vodotesnd paska pre napéjaci kabel, samolepka so
$ablénou pre montaz na stenu / strop, sada skrutiek, uZivatel'ska prirucka.

Poznamka: Vyobrazenie vyrobku, prisluSenstva a pouZivatel'ského rozhrania v pouzivatel'skej prirucke sliZi len na referenéné dcely.
Skutoény vyrobok a funkcie sa mézu lisit v désledku vylepsenia vyrobku.



Pouzivanie

@ |nstalacia microSD karty

Uistite sa, Ze je kamera odpojena od napajania. Otvorte vodotesny kryt nad slotom pre microSD kartu a potom vloZte microSD kartu
kontaktnymi bodmi smerom dole.

UPOZORNENIE: Pred vloZenim alebo vybratim microSD karty odpojte kameru od napéjania. Pouzite microSD kartu od kvalifikovanej
znacky (kamera podporuje iba microSD kartu s maximéalnou kapacitou 256 GB a formatom FAT32, pricom microSD kartu s kapacitou 64
GB alebo vy3sou mdze byt pred pouzitim potrebné naformatovat na format FAT32 v Nastavenia > Nastavenie UloZiska v plug-in stranke
kamery v aplikdcii Mi Home/Xiaomi Home). Je doporucené, aby mala microSD karta rychlost &itania/zépisu minimalne U1/Class 10.

Poznamka: Po vloZeni alebo vybrati microSD karty sa uistite, Ze ste vodotesny kryt nasadili spravne spét na slot pre microSD kartu,
aby ste zabranili vniknutiu vody do kamery a ovplyvneniu jej bezného pouzivania.



@ Zapnutie

@ Vlozte kabel napdjacieho adaptéra do napajacieho portu, aby sa kamera automaticky zapla.
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® Ked svieti indikator Zlto a ozve sa hlasova vyzva, je kamera Uspesne zapnuta.

Poznamky: Uistite sa, Ze na pripojenie pouzivate originalny kabel napajacieho adaptéra, aby ste sa vyhli abnormalnemu fungovaniu.
Po zapnuti kamery neotacajte objektivom kamery a ani sa nesnazte ho nasilim oto¢it. Ak objektiv nie je spravne nastaveny, mozete
ho skalibrovat prostrednictvom aplikacie Mi Home/Xiaomi Home.

@ Popis stavu indikatora

Zlta: Caka na pripojenie... Blika na modro: Pripéjanie k serveru...
Trvald modra: Uspesne pripojené

Blika Zlto: Pripajanie k sieti...



Pripojenie k aplikacii Mi Home/Xiaomi Home

Tento produkt umozriuje ovladanie pomocou aplikécie Mi Home/Xiaomi Home*. Aplikacia Mi Home/Xiaomi Home
sluzi na ovladanie zariadenia a na interakciu s dal$imi zariadeniami inteligentnej domacnosti.

Aplikaciu si stiahnite a nainstalujte naskenovanim QR kédu. Ak mate aplikaciu uz nainstalovanu, budete
presmerovani na stranku nastavenia pripojenia. Alebo vyhl'adajte v obchode s aplikaciami "Mi Home/Xiaomi Home"
a stiahnite a nainstalujte ju.

Otvorte aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home, kliknite na "+" vpravo hore a podla pokynov pridajte svoje zariadenie.
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*Aplikacia je v Eurépe (okrem Ruska) oznatovana ako aplikacia Xiaomi Home. Nézov aplikacie zobrazeny na vasom
zariadenie by mal byt brany ako predvoleny. 4882C91 6
Poznamky:
Verzia aplikacie mohla byt aktualizovand, postupujte podla pokynov podla aktualnej verzie aplikacie.

Uistite sa, Ze je kamera zapnuta a sietové pripojenie je pocas pripajania stabilné. Pri zapnuti kamery svieti indikétor Zlto a po tispesnom
prepojeni kamery s aplikaciou sa jeho farba zmeni na modru.

@ Resetovanie

Pri zmene siete alebo Xiaomi tctu pripojeného ku kamere stlacte tlacidlo resetovania. Po dokonéeni resetovania sa ozve hlasové upozornenie.

Poznamka: Resetovanie kamery nevymaze ziadne data na microSD karte.

Bezpecnostné opatrenia

® Prevadzkova teplota kamery sa pohybuje od -30 °C do 60 °C. Nepouzivajte kameru v prostredi s teplotami vy$simi alebo nizsimi,
nez je uvedeny rozsah.



® Kamera je preciznym elektronickym vyrobkom s krytim P66, je odolnd proti prachu a vode. Na zaistenie normalneho fungovania nepouzivajte
kameru v extrémne vihkom prostredi alebo na miestach, kde moze dojst k vniknutiu vody.

® Napdjaci adaptér doddvany s kamerou nie je vodotesny a je urceny iba na pouzitie v interiéri. Napajaci adaptér nepouzivajte v extrémne vihkom
prostredi alebo na miestach, kde by mohlo déjst k vniknutiu vody. Prevéadzkova teplota napajacieho adaptéra sa pohybuje od -30 °C do 45 °C.
Nepouzivajte ho v prostredi s teplotami vy$simi alebo niz§imi ako v uvedenom rozsahu.

@ Ak chcete zlepsit vykon kamery, neumiestiiujte ju na miesta, kde je jej objektiv namiereny na odrazivy povrch, ako je napriklad sklo alebo biele
steny, alebo vedla nich, pretoZe to sp6sobi, Ze obraz bude v oblastiach blizko kamery prili$ jasny a vo vzdialenej$ich oblastiach tmavsie,
alebo moze dojst k tomu, Ze kamera bude vytvarat biele snimky.

@ Pri pouZiti Wi-Fi sa uistite, Ze je kamera nain$talovana v oblasti so silnym Wi-Fi signalom. Neinstalujte kameru v blizkosti mikrovinnych rir
alebo inych predmetov &i miest, ktoré by mohli ovplyvnit jej prijem Wi-Fi signalu.

® Pokial je napdjaci kabel poskodeny alebo preruseny, musia ho vymenit odbornici z oddelenia zaruéného servisu vyrobcu, alebo oddelenia
s podobnymi funkciami, aby sa predislo bezpe¢nostnym rizikam.

InStalécia

Montaz kamery na stenu

1. Otocte kameru spodnou Eastou hore, zarovnajte
ju s montaznymi bodmi na drziaku a zaskrutkujte skrutky
do otvorov.

Umiestnite montézne body
na drziaku zvisle do montéznych
otvorov na kamere.




2. Nalepte montaznu $ablénu na miesto, na ktoré ma byt kamera
nainstalovand, a vyvftajte do steny Styri otvory pomocou vitacky
(nie je sucastou balenia) podla polohovacich otvorov na nalepke.
Priemer otvoru je priblizne 6 mm a hibka priblizne 40 mm.

4. Umiestnite drZiak k stene, do otvorov vloZte skrutky
a zavrtajte ich do plastovych hmoZzdiniek na stenu.

Montdz na strop



5. Po upevneni kamery omotajte port napajacieho kabla vodotesnou paskou, aby ste zaistili vodotesnost.

Omotanie vodotesnou
paskou

UPOZORNENIE:

® Stena musi uniest aspon trojnasobok celkovej hmotnosti kamery.

® Kamera musi byt pevne pripevnend k stene podla intalacnych pokynov v uzivatel'skej prirucke, aby nedoslo k zraneniu.

® Kameru neinstalujte v blizkosti vonkaj$ej jednotky klimatizacie, zasuvky digestora, zasuvky plynového ohrievaca vody alebo inych zdrojov
tepla.

Specifikacie

Nazov: Xiaomi Outdoor Camera Rozmery polozky: 98 x 98 x 117 mm

CW400 Model: MJSXJO4HL Zorny uhol objektivu: 113°

Menovity vstup: 12V =1 A Bezdrotova konektivita: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4 GHz
Clona: F1.6 Ulozisko: MicroSD karta

Video kodek: H.265 Kompatibilny s: Android 8.0TM a iOS 12.0 alebo novsi
Prevadzkova teplota: -30 °C az 60 °C Prevadzkova frekvencia: 2412 - 2472 MHz

RozliSenie: 2560 x 1440 Maximalny vystupny vykon: < 20 dBm

Externé napajanie: Nabijajte zariadenie pomocou EU adaptéra (AD-0121200100EU-6), ktory dodava spoloénost Shenzhen AMC Technology Co.,
Ltd.
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OZNAMENIE O ZARUKE

Ako zékaznik spoloénosti Xiaomi mozete za uréitych podmienok vyuzivat dalSie zaruky. Spoloénost Xiaomi pontika $pecifické spotrebitel'ské
zéruky, ktoré st doplnkom, nie nahradou, akychkolvek zékonnych zaruk poskytovanych vasim narodnym spotrebitel'skym pravom.

Trvanie a podmienky suvisiace so zakonnymi zarukami st stanovené prislu§nymi miestnymi zékonmi. Dal$ie informécie o vyhodach
spotrebitel'skej zaruky najdete na oficidlnych webovych strankach spolocnosti Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

Pokial to zakony nezakazuju alebo pokial to spolo¢nost Xiaomi nesltbila inak, st popredajné sluzby obmedzené na krajinu alebo oblast
p6vodného nakupu. V rdmci spotrebitel'skej zaruky vam spolocnost Xiaomi v maximalnom rozsahu povolenom zédkonom podla svojho uvézenia
vyrobok opravi, vymeni alebo vam zaf vrati peniaze. Na bezné opotrebenie, vy3siu moc, zneuzitie alebo poskodenie spdsobené nedbalostou alebo
vinou uzivatel'a sa zéruka nevztahuje.

Kontaktnou osobou pre popredajny servis méze byt akakolvek osoba v autorizovanej servisnej sieti spolocnosti Xiaomi, autorizovani distributori
spolo¢nosti Xiaomi alebo konecny predajca, ktory vam vyrobky predal. V pripade pochybnosti sa obratte na prislusnt osobu, ktord uréi spolo¢nost
Xiaomi.

Tieto zaruky neplatia v Hongkongu a na Taiwane.

Na vyrobky, ktoré neboli riadne dovezené a/alebo neboli riadne vyrobené spolo¢nostou Xiaomi a/alebo neboli riadne ziskané od spoloénosti Xiaomi
alebo oficidlneho predajcu spolo¢nosti Xiaomi, sa tieto zéruky nevztahuju. V stlade s platnymi zdkonmi mozete vyuzit zaruku

od neoficidlneho predajcu, ktory vyrobok predal. Spolocnost Xiaomi vas preto vyzyva, aby ste sa obrétili na predajcu, u ktorého ste vyrobok zakpili.

Informacie o zhode s predpismi

Informécie o OEEZ

ktoré by sa nemali miesat s netriedenym domovym odpadom. Namiesto toho by ste mali chranit fudské zdravie a zivotné
prostredie tym, Ze svoje odpadové zariadenia odovzdate na uréenom zbernom mieste na recykléciu odpadovych elektrickych

a elektronickych zariadeni, ktoré ur¢i viada alebo miestne urady. Spravna likvidécia a recyklacia poméze zabranit moznym
negativnym désledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Dalsie informacie o umiestneni aj podmienkach tychto zbernych
miest ziskate od instalacného technika alebo od miestnych tradov.

E Véetky vyrobky oznacené tymto symbolom st odpadové elektrické a elektronické zariadenia (OEEZ podla smernice 2012/19/EU),
_—



EU - Vyhldsenie o zhode

Spolo¢nost Tianjin Hualai Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, e radiové zariadenie typu MJSXJO4HL je v stlade
so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujlicej internetovej adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Odporuca sa pouzit napajaci zdroj LPS, alebo urovef PS vystupnej ¢asti nizsia ako PS2.
Pri beznom pouzivani by mala byt medzi anténou a telom uzivatela dodrzana vzdialenost aspof 20 cm.

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobca: Tianjin Hualai Technology Co., Ltd.
(spolo¢nost ekosystému Mi)
Adresa: 8/F, Huagiao Chuangye Building, No. 10 Jinping Road, Ya'an Road, Nankai District, Tianjin, China

Dalsie informacie najdete na www.mi.com.

Verzia uzivatel'skej prirucky: V1.0

Dovozca:

AT Computers a.s.

Tésinska 1970/56, Slezska Ostrava, 710 00 Ostrava
1C0: 61672599



